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INFORMACJEDOTYCZĄCEBEZPIECZEŃSTWA

OSTRZEŻENIADOTYCZĄCE
BEZPIECZEŃSTWA
ABY ZMNIEJSZYĆRYZYKOPORAŻENIA PRĄDEM
ELEKTRYCZNYM, NIENALEŻY ZDEJMOWAĆ
OSŁONY (LUBCZĘŚCI TYLNEJ).WEWNĄTRZNIE
ZNAJDUJĄ SIĘ ŻADNECZĘŚCI PODLEGAJĄCE
SERWISOWANIU PRZEZUŻYTKOWNIKA.
CZYNNOŚCI SERWISOWEPOZOSTAW
WYKWALIFIKOWANEMUPERSONELOWI
SERWISU. Poniższa tabela zawiera objaśnienia
symboli, któremogą znajdować się na urządzeniu
frmy Samsung.

PRZESTROGA
RYZYKOPORAŻENIA

PRĄDEMELEKTRYCZNYM.
NIEOTWIERAĆ

Ten symbol oznaczawysokie napięciew
środku urządzenia. Dotykanie
jakichkolwiekwewnętrznych części
produktu jest niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, że do urządzenia
dołączono dokumentację zawierającą
ważne inormacje na temat jego obsługi
i konserwacji.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, że
nie jest konieczne połączenie obudowy
urządzenia z przewodemochronnym
(uziemiającym). Jeśli tego symbolu nie
ma na urządzeniu z przewodem
zasilającym, urządzenieMUSImieć
niezawodne uziemienie.

Napięcie prądu przemiennego:
Ten symbol oznacza, że napięciem
znamionowym jest napięcie prądu
przemiennego.

Napięcie prądu stałego: Ten symbol
oznacza, że napięciem znamionowym
jest napięcie prądu stałego.

Przestroga, należy zapoznać się z
instrukcją obsługi: Ten symbol oznacza
zalecenie zapoznania się z odpowiednim
dokumentemw celu uzyskania przez
użytkownika dalszych inormacji
związanych z bezpieczeństwem.

OSTRZEŻENIE
• Aby zmniejszyć ryzykowystąpienia pożaru

lub porażenia elektrycznego, niewystawiaj

niniejszego urządzenia na działanie deszczu i

wilgoci.

PRZESTROGA
• ABYUNIKNĄĆ PORAŻENIA

ELEKTRYCZNEGO,WSUŃWTYCZKĘ

CAŁKOWICIE DOGNIAZDAELEKTRYCZNEGO.

• Niniejsze urządzenie powinno zawsze być

podłączone do gniazda prądu zmiennego z

uziemieniem.

• Aby odłączyć urządzenie od źródła zasilania,

należy chwytać zawtyczkę.

• Nie należywystawiać tego urządzenia na

kapiącąwodę lub chlapanie. Na urządzeniu

niewolno także stawiać żadnych

przedmiotówwypełnionych płynami, takich

jakwazon.

• Aby całkowiciewyłączyć urządzenie, należy

wyciągnąćwtyczkę z gniazda sieciowego.

Należy także zapewnić łatwy dostęp do

wtyczki w dowolnej chwili.
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ŚRODKIOSTROŻNOŚCI
1. Upewnij się, że domowa sieć zasilająca
prądemprzemiennym spełniawymagania z
zakresu zasilania umieszczone na naklejce
identyfkacyjnej na spodzie produktu.
Urządzenie należy umieścićwpozycji
poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowującwystarczająco dużomiejsca na
dopływ powietrza 7–10 cm. Należy upewnić
się, że otworywentylacyjne nie są zasłonięte.
Urządzenia nie należy kłaść na
wzmacniaczach lub innych urządzeniach,
któremogą nagrzewać sięwczasie pracy.
Urządzenie zostało zaprojektowane jako
urządzenie ciągłego użytku. Aby całkowicie
wyłączyć urządzenie, odłączwtyczkę
zasilania z gniazdka. Odłącz urządzenie, jeżeli
niema być używane przez dłuższy czas.

2. Podczas burzy z piorunami należy odłączyć
głównąwtyczkę prądu przemiennego z
gniazda. Napięcie gwałtowniewzrasta pod
wpływemwyładowań atmoserycznych, co
może uszkodzić jednostkę.

3. Jednostki nie należywystawiać
bezpośrednio na promienie słońca lub inne
źródła ciepła.Mogłoby to doprowadzić do
przegrzania i uszkodzenia urządzenia.

4. Produkt należy chronić przedwilgocią (np.
wazony) i nadmiernym ciepłem (np. z
kominka) lub urządzeniamiwytwarzającymi
silne pole elektromagnetyczne. Jeśli
urządzenie nie działa prawidłowo, należy
odłączyć kabel zasilania ze źródła prądu
zmiennego. Produkt nie jest przeznaczony do
użytku przemysłowego. Należy go używać
jedyniew celu prywatnym. Jeśli produkt lub
płyta były przechowywanewniskich
temperaturach,możewystąpić kondensacja
parywodnej.W przypadku przewożenia
odtwarzacza zimą należy odczekać około
2 godzin przed jego użyciem, aż temperatura
jednostki osiągniewartość pokojową.

5. Baterie użytew tymprodukcie zawierają
substancje chemiczne szkodliwe dla
środowiska. Nie należywyrzucać baterii
razem z innymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Nie należywrzucać baterii do
ognia. Nie należy dopuszczać do zwarcia ani
do przegrzania baterii, ani nie należy ich
rozmontowywać. W przypadku
nieprawidłowegowłożenia baterii istnieje
niebezpieczeństwowybuchu. Nowe baterie
powinny być tego samego typu.

INFORMACJEOPODRĘCZNIKU
UŻYTKOWNIKA
Podręcznik użytkownika składa się z dwóch
części: niniejszego uproszczonego, drukowanego
PODRĘCZNIKUŻYTKOWNIKA oraz
szczegółowego PEŁNYPODRĘCZNIK
UŻYTKOWNIKA dostępnego do pobrania ze
strony internetowej frmy Samsung.

PODRĘCZNIKUŻYTKOWNIKA
Niniejszy podręcznik użytkownika zawiera
inormacje na temat instrukcji
bezpieczeństwa, instalacji, komponentów,
połączeń oraz danych technicznych produktu.

PEŁNYPODRĘCZNIKUŻYTKOWNIKA
PEŁNYPODRĘCZNIKUŻYTKOWNIKA jest
dostępnaw internetowym centrumobsługi
klienta frmy Samsung po zeskanowaniu koduQR.
Abywyświetlić instrukcję obsługi na komputerze
lub urządzeniu przenośnym, należy ją pobraćw
ormacie dokumentu zwitryny frmy Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

Konstrukcja i dane technicznemogą ulec zmianie
bez powiadomienia.
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SPISTREŚCI

01 SprawdzanieKomponentów 2
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03 PodłączanieListwySoundbar 5
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listwą Soundbar ------------------------- 6
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– Podłączanie do telewizora za pomocą przewodu optycznego ------------------------- 10
– Podłączanie do telewizora za pomocą cyrowego przewoduHDMI ------------------------- 11
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Dane techniczne ------------------------- 33



POL - 2

01 SPRAWDZANIEKOMPONENTÓW

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

PAIR

UrządzeniegłówneSoundbar Głośnikniskotonowy Pilot zdalnegosterowania /Baterie

x 2

Przewódzasilający
(Głośnikniskotonowy, Soundbar)

Zasilacz
transormatorowy

(Soundbar)

Przewódoptyczny

x 2
x 2

x 2

Szablondomontażuna ścianie Śrubamocująca Wspornikdomontażu
na ścianie

Śruba

• Więcej inormacji na temat obsługiwanych źródeł zasilania i zużycia prądu znajduje się na etykiecie

umieszczonej na urządzeniu. (Etykieta : Dolna część urządzenia głównego Soundbar)

• W celu zakupu dodatkowych komponentów lub przewodównależy skontaktować się z Centrum

Serwisowymfrmy Samsung lubDziałemObsługi Klienta frmy Samsung.

• Wygląd akcesoriówmoże się nieznacznie różnić od powyższych ilustracji.

Wkładaniebaterii przedużyciempilota (2baterie typuAA)

Zsunąć tylną pokrywęwkierunkuwskazanym
przez strzałkę domomentu jej całkowitego zdjęcia.
Włóż 2 baterie typu AA (1,5 V), prawidłowo
orientując ich bieguny.Wsunąć z powrotem tylną
pokrywę.
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02 OPISPRODUKTU
Panelprzedni /panelgórny listwySoundbar

Ustaw listwę tak, aby logo

frmy SAMSUNG

znajdowało się na górze. Panelgórny

 






Wyświetlacz
Wyświetla stan produktu oraz bieżący tryb.



Przycisk (Zasilanie)
Włączanie i wyłączanie zasilania.
• FunkcjaAutoPowerDown
Urządzeniewyłącza się automatyczniew następujących sytuacjach.
– TrybD.IN /HDMI /BT /USB: Jeżeli przez 20minut nie zostanie odebrany żaden sygnał audio.



Przycisk -/+ (Głośność)
Regulacja głośności.
• Poziomgłośności jest wyświetlany na przednimwyświetlaczu listwy Soundbar podczas regulacji
głośności.



Przycisk (Źród)
Wybór trybu źródławejścia.

Trybwejścia Wyświetlacz

Cyrowewejście optyczne D.IN

Wejście ARC (HDMI OUT) D.IN TVARC (Automatyczna konwersja)

Wejście HDMI HDMI

Tryb BLUETOOTH BT

TrybUSB USB

• Aby uruchomić tryb „BTPAIRING”, zmień źródło na tryb „BT”, a następnie naciśnij i przytrzymaj
przycisk (Źródło) przez ponad 5 sekund.

• Przy podłączaniu przewodu prądu zmiennego przycisk zasilania zadziaław ciągu od 4 do 6 sekund.
• Powłączeniu zasilania tego urządzenia nastąpi 4-5 sekundowe opóźnienie przed odtworzeniem
dźwięku.

• Aby odtwarzać dźwięk tylko z zestawu Soundbar, należywyłączyć głośniki telewizorawmenu
Audio Setup telewizora. Należy zapoznać się z instrukcją obsługi telewizora
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Paneldolny listwySoundbar

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

DC 24V

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

DC 24VUSB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)











DIGITALAUDIO IN (OPTICAL)
Służy do podłączenia urządzenia zewnętrznego do cyrowegowejścia audio (optycznego).


USB (5V0.5A)
Można tutaj podłączać urządzenia USB, aby odtwarzać zapisane na nich plikimuzyczne za pomocą listwy
Soundbar.


HDMI

Służy do jednoczesnego odbierania sygnałów audio i wideo za pomocą przewoduHDMI.

Podłącz dowejścia HDMI urządzenia zewnętrznego.


HDMITOTV (ARC)

Służy do podłączenia do gniazdaHDMI (ARC)w telewizorze.


DC24V (Wejścienazasilacz)

Służy do podłączenia zasilacza transormatorowego.

• Podczas odłączania przewodu zasilacza od gniazda ściennego należy trzymać go zawtyczkę. Nie

ciągnij za przewód.

• Nie podłączaj tego urządzenia lub innych podzespołówdo gniazda prądu zmiennego, dopóki nie

zostaną nawiązane połączenia pomiędzywszystkimi podzespołami.
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03 PODŁĄCZANIELISTWYSOUNDBAR

Podłączanie zasilaniaelektrycznego
Za pomocą komponentów zasilających podłącz głośnik niskotonowy i listwę Soundbar do gniazda

elektrycznegownastępującej kolejności:

1. Podłącz przewód zasilający do głośnika niskotonowego.

2. Podłącz przewódwyjścia zasilania do zasilacza, a następniewłącz listwę Soundbar.

3. Podłącz przewód zasilający do gniazda elektrycznego.

Patrz rysunki poniżej.

• Więcej inormacji na tematwymaganego zasilania elektrycznego i zużycia prądu znajduje się na

etykiecie umieszczonej na produkcie. (Etykieta: Tylna część urządzenia głównego Soundbar)

POWER

Tylnaczęśćgłośnika
niskotonowego

Przewód
zasilający

Podłączanie zasilania
elektrycznego

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

DC 24V

DC 24V

Tylna częśćurządzenia

głównegoSoundbar

Zasilacz

transormatorowy

Przewód
zasilający

Podłączanie
zasilania

elektrycznego

• Zasilacz transormatorowymusi leżeć płasko na stole lub na podłodze. Jeśli zasilacz

transormatorowy zostanie powieszonywejściowymprzewodem sieciowym skierowanymwgórę,

downętrza zasilaczamoże dostać sięwoda lub inne ciała obce i spowodować jego niepoprawne

działanie.
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Podłączanie listwySoundbardogłośnikaniskotonowego
Podłączony głośnik niskotonowy zapewniawysoką jakość odtwarzania niskich tonów.

Automatycznepołączeniepomiędzygłośnikiemniskotonowyma listwąSoundbar

Po podłączeniu przewodów zasilających i włączeniu zasilania głośnik niskotonowy automatycznie

połączy się z listwą Soundbar.

• Po zakończeniu automatycznego parowaniawłączą się niebieskiewskaźniki z tyłu głośnika

niskotonowego.

DiodyLEDz tyługłośnikaniskotonowego

LED Stan Opis Rozwiązanie

Niebieski

Włączone

Urządzenie podłączono

prawidłowo (działaw zwykły

sposób)

-

Dioda

miga
Odzyskiwanie połączenia

Sprawdź, czy przewód zasilający jest

prawidłowo podłączony do głównej listwy

Soundbar lub odczekaj 5minut. Jeśli

kontrolka nie przestaniemigać, spróbuj

podłączyć głośnik niskotonowy ręcznie.

znajdują się na stronie 7.

Czerwony Włączone

Czuwanie (z wyłączonym

urządzeniemgłównym

Soundbar)

Sprawdź, czy przewód zasilający jest

poprawnie podłączony do urządzenia

głównego Soundbar.

Podłączenie nie powiodło się

Podłącz ponownie. Instrukcje dotyczące

podłączania ręcznego znajdują się na

stronie 7.

Czerwony i

niebieski

Dioda

miga
Nieprawidłowe działanie

Skontaktuj się z CentrumSerwisowym

frmy Samsung—dane kontaktowe

znajdują sięwniniejszympodręczniku.
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Ręcznepodłączaniegłośnikaniskotonowegowprzypadku, gdyautomatyczne

Przedwykonaniemponiższej procedurypodłączenia ręcznego:

• Sprawdzić, czy kable zasilające są prawidłowo podłączone do listwy Soundbar oraz głośnika

niskotonowego.

• Upewnić się, że listwa Soundbar jest włączona.

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk IDSET z tyłu głośnika niskotonowego przez co najmniej 5 sekund.

• Czerwonywskaźnik z tyłu głośnika niskotonowego sięwyłączy, a niebieski wskaźnik zaczniemigać.

5 Sec

Tylna częśćgłośnikaniskotonowego

2. Przytrzymaj przyciskGóra na pilocie przez 5 sekund.

• Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat IDSET, który po chwili zniknie.

• Listwa Soundbarwłączy się automatycznie po ustawieniu identyfkatora za pomocą przycisku IDSET.

IDSET

SOU
ND
DE

PAIR 5 Sec LogoSAMSUNGznajduje sięugóry

3. Sprawdź, czy kontrolka LINK świeci nieprzerwanie na niebiesko (oznacza to, że połączenie zostało

zakończone).

Stałe światłoniebieskie

Kontrolka LINK przestaniemigać, a zacznie

świecić nieprzerwanie, gdy pomiędzy listwą

Soundbar a bezprzewodowymgłośnikiem

niskotonowym zostanie nawiązane

połączenie.
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UWAGI

• Nie podłączaj kabla zasilania tego produktu lub telewizora do gniazda ściennego domomentu, aż

zostanąwszystkie połączenia pomiędzy komponentami zostaną nawiązane.

• Przed przeniesieniem lub instalacją produktu należywyłączyć urządzenie i odłączyć przewód

zasilający.

• Jeśli jednostka główna zostaniewyłączona, bezprzewodowy głośnik niskotonowy przejdziew tryb

czuwania, a wskaźnik dioda LED trybu STANDBY z tyłu zamiga kilka razy na niebiesko, po czym

zacznie świecić na czerwono.

• Wprzypadku korzystania z urządzenia używającego tej samej częstotliwości (5,8 GHz) w pobliżu

listwy Soundbar,mogąwystąpić zakłócenia powodujące przerywanie dźwięków.

• Maksymalna odległość przesyłu sygnału bezprzewodowego jednostki głównej wynosi ok.

10metrów, alemoże się różnićwzależności od środowiska pracy. Jeśli między jednostką główną a

bezprzewodowymgłośnikiemniskotonowym znajduje się ściana z betonu zbrojonego lub ściana

zawierająca elementymetalowe, działanie systemumoże być niemożliwe, ponieważmetal blokuje

przesył sygnału bezprzewodowego.

ŚRODKIOSTROŻNOŚCI

• Anteny odbiorcze sygnału bezprzewodowego sąwbudowanewbezprzewodowy głośnik

niskotonowy. Trzymaj urządzenia z dala odwody i wilgoci.
• W celu zapewnienia optymalnej jakości odsłuchu należy się upewnić, że obszarwokół
bezprzewodowego subwooera i bezprzewodowegomodułu odbiornika (sprzedawany oddzielnie)
jest wolny od przeszkódmogącychwpływać na jego jakość.

PodłączanieurządzeniaSWA-8500S (donabyciaosobno)do listwy
Soundbar
Aby uzyskać eekt dźwięku przestrzennego, do listwy Soundbarmożna podłączyć zestaw tylnych

głośników bezprzewodowych Samsung (SWA-8500S—do nabycia osobno).

1. Podłączmoduł odbiornika bezprzewodowego do 2 głośników dźwięku przestrzennego.

– Przewody głośników są oznaczone kolorami.

SURROUND-LEFT

ID SET

L R

SURROUND SPEAKERS OUT
SPEAKER IMPEDANCE : 3Ω

POWER

L R

SURROUND SPEAKERS OUT

SURROUND-RIGHT

SURROUND-LEFT SURROUND-RIGHT
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2. Sprawdź, czymoduł odbiornika bezprzewodowego po podłączeniu do gniazda elektrycznego
przeszedłwstan oczekiwania.
• Niebieska dioda LED LINK namodule odbiornika bezprzewodowego zaczniemigać. Jeśli dioda
LED niemiga, naciśnij długopisemprzycisk IDSETw tylnej częścimodułu odbiornika
bezprzewodowego i przytrzymaj go przez 5–6 sekund, aż dioda LED LINK zaczniemigać (na
niebiesko). Więcej inormacji na temat diody LED zawiera instrukcja obsługimodelu SWA-8500S.

ID SET

L R

SURROUND SPEAKERS OUT
SPEAKER IMPEDANCE : 3Ω

POWER

POWER

ID SET
STANDBY

LINK

LINK

Niebieskie
światłomiga

5 Sec

3. Przytrzymaj przyciskGóra na pilocie przez 5 sekund.
• Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat IDSET, który po chwili zniknie.
• Listwa Soundbarwłączy się automatycznie po ustawieniu identyfkatora za pomocą przycisku
IDSET.

IDSET

SOU
ND
DE

PAIR 5 Sec LogoSAMSUNGznajduje sięugóry

PRZESTROGA

• Jeśli listwa Soundbar odtwarzamuzykęwchwili łączenia z urządzeniemSWA-8500S, głośnik
niskotonowymoże przerywaćw trakcie fnalizowania połączenia.

4. Sprawdź, czykontrolka LINK świeci nieprzerwanie na niebiesko (oznacza to, że połączenie zostało
zakończone).

STANDBY

LINK

LINK

Stałe światło
niebieskie

Kontrolka LINK przestaniemigać, a zacznie

świecić nieprzerwanie, gdy pomiędzy listwą

Soundbar amodułembezprzewodowego

odbiornika zostanie nawiązane.

5. Jeśli urządzenie SWA-8500S nie zostanie połączone, powtórz czynności z punktu 2.



POL - 10

04 PODŁĄCZANIEDOTELEWIZORA

Odtwarzanie dźwięków telewizora z listwy za pomocą połączeń przewodowych lub bezprzewodowych.
• Po podłączeniu listwy Soundbar dowybranego telewizora Samsungmożna nią sterować za
pomocą pilota do telewizora.
– Ta unkcja jest obsługiwana przez telewizory Samsung Smartwyprodukowanew roku 2017 i
później, obsługujące łącznośćBluetooth po podłączeniu listwy Soundbar do telewizora za
pomocą kabla optycznego.

– Ta unkcja pozwala również na używaniemenu telewizora do regulacji dźwięku i różnych
ustawień, a także do regulowania poziomu głośności orazwyciszania systemu.

Metoda1. Podłączaniedo telewizora zapomocąprzewodu
Wprzypadku, gdy przesyłanie sygnałów odbywa sięwstandardzie Dolby Digital, a dla opcji „Format
sygnału audio nawyjściu cyrowym”wybrano ustawienie PCM, zaleca się zmianę tego ustawienia na
Dolby Digital. Zmiana tego ustawienia zapewnia lepszą jakość dźwięku. (W zależności odmarki
telewizoraw jegomenu zamiast nazwDolby Digital i PCMmogą pojawić się inne nazwy.)

Podłączaniedo telewizora zapomocąprzewoduoptycznego

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

OPTICAL OUT
Przewódoptyczny

Dolnaczęść listwySoundbar





Górnaczęść listwy

Soundbar

D.IN

1. Połącz gniazdoDIGITALAUDIO IN (OPTICAL) na listwie Soundbar z gniazdemwyjścia optycznego

OPTICALOUT na telewizorze za pomocą cyrowego przewodu optycznego.

2. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb „D.IN”.
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Podłączaniedo telewizora zapomocą cyrowegoprzewoduHDMI

SprawdźportHDMI IN

(ARC)na telewizorze.

HDMI TO TV(ARC)HDMI IN
(ARC)

PrzewódHDMI

(sprzedawany

oddzielnie)
Dolnaczęść listwySoundbar



SprawdźportHDMITOTV (ARC)na

urządzeniugłównymSoundbar.

Górnaczęść listwySoundbar



TVARC

1. Podłącz przewódHDMI (sprzedawany oddzielnie) dowłączonego systemu Soundbar oraz do

telewizora, jak pokazano na rysunku.

2. Nawyświetlaczu urządzenia głównego Soundbar pojawi się komunikat „TVARC” i system

rozpocznie odtwarzanie dźwięku telewizora.

• Jeśli dźwięk telewizora jest niesłyszalny, nacisnąć przycisk (Źródło) na pilocie lubwgórnej

części listwy Soundbar, aby przełączyć na tryb „D.IN”. Nawyświetlaczu pojawią się kolejno

komunikaty „D.IN” i „TVARC”, i rozpocznie się odtwarzanie dźwięku telewizora.

• Jeśli inormacja „TVARC” nie pojawia się nawyświetlaczu urządzenia głównego Soundbar,

sprawdź, czy przewódHDMI (sprzedawany oddzielnie) jest podłączony dowłaściwego portu.

• Poziomgłośności systemu Soundbarmożna regulować za pomocą przycisków regulacji

głośności na pilocie od telewizora.

UWAGI

• Interejs HDMI umożliwia cyrową transmisję obrazu i dźwięku za pośrednictwem jednego złącza.

• Jeśli telewizor jest wyposażonywport ARC, podłącz kabel HDMI do portu HDMI IN (ARC).

• Zalecamy skorzystanie z bezrdzeniowego kabla HDMI. Jeśli używasz kabla rdzeniowego, jego

średnica nie powinna byćwiększa niż 14mm.

• Ta unkcja nie jest dostępna, jeśli kabel HDMI nie obsługuje ARC.
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Metoda2. Połączeniebezprzewodowe

Podłączaniedo telewizoraprzezBluetooth

Jeśli systemSoundbar jest podłączony do telewizora przez Bluetooth,można cieszyć się dźwiękiem

stereo bez obawy o plączące się kable.

• Do systemu Soundbarmożna podłączyć jednocześnie tylko jeden telewizor.

PAIR

LUB

Podłączeniepoczątkowe

1. Naciśnij przycisk PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu „BTPAIRING” .

(LUB) a. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnym iwybrać tryb „BT”.

Tryb „BT” po kilku sekundach zmienia się automatycznie na „BTPAIRING” albo zmienia

się na „BTREADY”, jeśli wykryto istniejące połączenie.

b. Jeśli pojawi się napis „BTREADY” nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na

panelu górnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, abywyświetlić komunikat „BT

PAIRING”.

2. Wmenu telewizorawybierz tryb Bluetooth. (Więcej inormacji zawiera podręcznik użytkownika

telewizora).

3. Z listywyświetlanej na ekranie telewizorawybierz ustawienie „[AV]SamsungSoundbarT6-Series”.

Dostępny systemSoundbar jest wskazany na liście dostępnych urządzeńBluetooth telewizorawraz z

komunikatem „NeedPairing” lub „Paired”. Aby połączyć się z systememSoundbar, należywybrać

komunikat i nawiązać połączenie.

• Po nawiązaniu połączenia systemu z telewizorem, na przednimwyświetlaczu listwy Soundbar

pojawią się komunikaty [Nazwa telewizora]→ „BT”.

4. Od terazmożna odtwarzać dźwięk z telewizora na systemie Soundbar.

Jeśli nieudałosiępołączyćurządzenia
• Jeśli poprzednio podłączony systemSoundbar (np. „[AV]SamsungSoundbarT6-Series”) pojawia

się na liście, należy go usunąć.

• Następnie powtórz czynności z punktu od 1 do 3.

UWAGA

• Po pierwszorazowympołączeniu listwy Soundbar z telewizoremponowne nawiązanie połączenia

odbywa się za pomocą trybu „BTREADY”.
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OdłączanieurządzeniaSoundbarod telewizora
Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb inny niż „BT”.

• Odłączaniemoże trochę potrwać, gdyż telewizormusi otrzymać odpowiedź od urządzenia

Soundbar. (Czas oczekiwaniamoże się różnićwzależności odmodelu telewizora).

• Abywyłączyć unkcję automatycznego łączenia przez Bluetooth listwy Soundbar z telewizorem,

przytrzymaj przycisk Lewo na pilocie zdalnego sterowania przez 5 sekund. Listwa Soundbarmusi

byćwtedyw trybie „BTREADY”. (Przełącz ją zWł. naWył.)

Jaka jest różnicamiędzy trybemBTREADYaBTPAIRING?
• BTREADY : Ten tryb umożliwiawyszukiwaniewcześniej połączonych telewizorów lub połączenie z

listwą Soundbarwcześniej połączonego urządzenia przenośnego.

• BTPAIRING : W tym trybiemożesz połączyć listwę Soundbar z nowymurządzeniem. (Nacisnąć

przycisk PAIR na pilocie lub nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na górnej części listwy

Soundbar przez ponad 5 sekund, gdy listwa Soundbar jest w trybie „BT”.)

UWAGI

• Jeśli podczas podłączania urządzenia Bluetoothwyświetli się żądaniewprowadzenia kodu PIN,

wprowadź <0000>.

• W trybie połączenia Bluetooth połączenie Bluetooth zostanie utracone, jeśli odległość pomiędzy

systememSoundbar a urządzeniemBluetooth przekroczy 10metrów.

• SystemSoundbarwyłącza się automatycznie po 20minutachw stanie gotowości.

• SystemSoundbarmoże nieprawidłowowykonać operacjęwyszukiwania lub połączenia Bluetooth

wnastępujących przypadkach:

– Jeżeli wokół systemu Soundbarwystępuje silne pole elektryczne.

– Jeśli dwa lubwięcej urządzeńBluetooth zostanie sparowanych jednocześnie z listwą Soundbar.

– Jeżeli urządzenie Bluetooth jest wyłączone, nie znajduje się na odpowiednimmiejscu lub działa

nieprawidłowo.

• Urządzenia elektronicznemogą powodować zakłócenia sygnału radiowego. Urządzenia generujące

ale elektromagnetyczne, takie jak kuchenkimikroalowe, bezprzewodowe urządzenia LAN itp., nie

mogą znajdować sięwpobliżu urządzenia głównego Soundbar.
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05 PODŁĄCZANIEDOURZĄDZENIA
ZEWNĘTRZNEGO

Podłączyć zewnętrzne urządzenie za pomocą przewodu lub połączenia Bluetooth, aby odtworzyć

dźwięk z zewnętrznego urządzenia przez listwę Soundbar.

Podłączaniedo telewizora zapomocąprzewoduoptycznego

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

OPTICAL OUT
Przewódoptyczny

Dolnaczęść listwySoundbar





Górnaczęść listwy

Soundbar

OdtwarzaczBD/DVD/Dekoder /

Konsoladogier

D.IN

1. Połącz gniazdoDIGITALAUDIO IN (OPTICAL) na urządzeniu głównym z gniazdemwyjścia

optycznegoOPTICALOUT na urządzeniu źródłowym za pomocą cyrowego przewodu optycznego.

2. Wybrać tryb „D.IN” poprzez naciśnięcie przycisku (Źródło) na panelu górnym lub na pilocie.
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Podłączanieurządzenia zewnętrznegozapomocąprzewoduHDMI

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

HDMI OUT

HDMI IN
(ARC)

PrzewódHDMI
(sprzedawany
oddzielnie)

PrzewódHDMI

(sprzedawanyoddzielnie)
Dolnaczęść listwySoundbar





Urządzenie

zewnętrzne

HDMI



Górnaczęść listwySoundbar



1. Podłącz przewódHDMI (sprzedawany oddzielnie) do portuHDMI na tylnej stronie produktu oraz

do portu HDMIOUT urządzenia cyrowego.

2. Podłącz przewódHDMI (sprzedawany oddzielnie) do portuHDMITOTV (ARC)na tylnej stronie

produktu oraz do portu HDMI IN telewizora.

3. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie, a następniewybrać tryb „HDMI”.

4. Tryb „HDMI”wyświetli się na paneluwyświetlacza listwySoundbar, a urządzenie zacznie odtwarzać

dźwięk.
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06 PODŁĄCZANIEURZĄDZENIAPAMIĘCIUSB

SystemSoundbarmoże odtwarzać plikimuzyczne znajdujące się na urządzeniach pamięcimasowej.

PortUSB

USB

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

DC 24V

USB (5V 0.5A)

1. Podłączyć urządzenie USB do portu USB na spodzie produktu.

2. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie, a następniewybrać tryb „USB”.
3. Nawyświetlaczu pojawi się komunikat „USB”.
4. Za pomocą systemu Soundbarmożna teraz odtwarzać plikimuzyczne zapisane na urządzeniach
pamięcimasowej.
• SystemSoundbarwyłączy się automatycznie (Auto Power Down), jeżeli przez ponad 20minut
nie zostanie podłączone żądne urządzenie USB.

Lista zgodności

Rozszerzenie Kodek Częstotliwość
próbkowania

Szybkość transmisji

*.mp3 MPEG1 Layer2 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

MPEG1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz 8 ~ 160 kb/s

MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~ 12 kHz 8 ~ 160 kb/s

*.wma WMA7/8/9 (tylko dźwięk) 32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

*.ogg Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz 45 ~ 500 kb/s

*.aac
*.m4a
*.mp4

AAC-LC
(MPEG2/MPEG4 tylko dźwięk)

32 kHz ~ 48 kHz 32 ~ 320 kb/s

*.wav LPCM 32 kHz ~ 192 kHz 1024 ~ 9216 kb/s

*.fac FLAC 32 kHz ~ 192 kHz 162 ~ 8100 kb/s

*.ai AIFF 32 kHz ~ 192 kHz 1024 ~ 9216 kb/s

• Jeżeli na urządzeniu USB zapisanych jest zbyt wiele olderów i plików, uzyskanie dostępu do nich i

odtworzenie ich przez listwę Soundbarmoże zająć trochę czasu.
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07 PODŁĄCZANIEDOURZĄDZENIA
PRZENOŚNEGO

PołączenieprzezBluetooth
Jeśli urządzenie przenośne jest podłączone do systemu Soundbar za pośrednictwem standardu
Bluetooth,można cieszyć się dźwiękiem stereo bez obawy o plączące się kable.

• Połączenie jest ograniczone do jednego telewizora lub dwóch urządzeńBluetooth jednocześnie.

PAIR

LUB
UrządzenieBluetooth

Podłączeniepoczątkowe

1. Naciśnij przycisk PAIR na pilocie zdalnego sterowania, aby przejść do trybu „BTPAIRING” .

(LUB) a. Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnym iwybrać tryb „BT”.

Tryb „BT” po kilku sekundach zmienia się automatycznie na „BTPAIRING” albo zmienia

się na „BTREADY”, jeśli wykryto istniejące połączenie.

b. Jeśli pojawi się napis „BTREADY” nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na

panelu górnym listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, abywyświetlić komunikat „BT

PAIRING”.

2. Wybierz opcję „[AV]SamsungSoundbarT6-Series” z listy.
• Po podłączeniu systemu Soundbar do urządzenia Bluetooth na przednimwyświetlaczu pojawią
się komunikaty [NazwaurządzeniaBluetooth]→ „BT”.

3. Na systemie Soundbarmożna teraz odtwarzać plikimuzyczne z urządzenia połączonego przez
Bluetooth.

Jeśli nieudałosiępołączyćurządzenia
• Jeśli poprzednio podłączony systemSoundbar (np. „[AV]SamsungSoundbarT6-Series”) pojawia
się na liście, należy go usunąć.

• Następnie powtórz kroki 1 i 2.

UWAGA
• Po pierwszorazowympołączeniu listwy Soundbar z urządzenia przenośnego ponowne nawiązanie
połączenia odbywa się za pomocą trybu „BTREADY”.
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Jaka jest różnicamiędzy trybemBTREADYaBTPAIRING?
• BTREADY : Ten tryb umożliwiawyszukiwaniewcześniej połączonych telewizorów lub połączenie z

listwą Soundbarwcześniej połączonego urządzenia przenośnego.

• BTPAIRING : W tym trybiemożesz połączyć listwę Soundbar z nowymurządzeniem.

(Nacisnąć przycisk PAIR na pilocie lub nacisnąć i przytrzymać przycisk (Źródło) na górnej

części listwy Soundbar przez ponad 5 sekund, gdy listwa Soundbar jest w trybie „BT”.)

UWAGI
• Jeśli podczas podłączania urządzenia Bluetoothwyświetli się żądaniewprowadzenia kodu PIN,
wprowadź <0000>.

• W trybie połączenia Bluetooth połączenie Bluetooth zostanie utracone, jeśli odległość pomiędzy
systememSoundbar a urządzeniemBluetooth przekroczy 10metrów.

• SystemSoundbarwyłącza się automatycznie po 20minutachw stanie gotowości.
• SystemSoundbarmoże nieprawidłowowykonać operacjęwyszukiwania lub połączenia Bluetooth
wnastępujących przypadkach:
– Jeżeli wokół systemu Soundbarwystępuje silne pole elektryczne.
– Jeżeli kilka urządzeńBluetooth jest jednocześnie skojarzonych z systememSoundbar.
– Jeżeli urządzenie Bluetooth jest wyłączone, nie znajduje się na odpowiednimmiejscu lub działa
nieprawidłowo.

• Urządzenia elektronicznemogą powodować zakłócenia sygnału radiowego. Urządzenia generujące
ale elektromagnetyczne, takie jak kuchenkimikroalowe, bezprzewodowe urządzenia LAN itp., nie
mogą znajdować sięwpobliżu urządzenia głównego Soundbar.

• Zestaw Soundbar obsługuje dane SBC (44,1 kHz, 48 kHz).
• Należy podłączać tylko urządzenia Bluetooth obsługujące unkcjęA2DP (AV).
• Niemożna podłączać zestawu Soundbar do urządzenia Bluetooth, obsługującego tylko unkcjęHF
(Hands Free).

• Po skojarzeniu listwy Soundbar z urządzeniemBluetoothwybranie opcji „[AV]SamsungSoundbar
T6-Series” z listy zeskanowanych urządzeń spowoduje automatyczne przełączenie listwy Soundbar
w tryb „BT”.
– Dostępnewtedy, gdy zestaw Soundbar znajduje się na liście urządzeń połączonych z
urządzeniemBluetooth. (Urządzenie Bluetooth i zestaw Soundbarmuszą byćwcześniej co
najmniej raz połączone).

• Zestaw Soundbar zostaniewyświetlony na liściewyszukiwanych urządzeń urządzenia Bluetooth
tylkowtedy, gdy na zestawie Soundbarwyświetlony jest komunikat „BTREADY”.

WłączanieBluetoothPower (SOUNDMODE)

Jeżeli uprzednio sparowane urządzenie Bluetooth spróbuje się połączyć z listwą Soundbar, kiedy unkcja Bluetooth

Power jest włączona, a listwa Soundbar jest wyłączona, wówczas listwa Soundbar automatycznie sięwłączy.
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUNDMODE na pilocie przez co najmniej 5 sekund, gdy listwa
Soundbar jest włączona.

2. Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat „ON-BLUETOOTHPOWER”.
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OdłączanieurządzeniaBluetoothod listwySoundbar

Urządzenia Bluetoothmożna odłączyć od systemu Soundbar. Aby zapoznać się z instrukcją, należy

przeczytać podręcznik użytkownika urządzenia Bluetooth.

• SystemSoundbar zostanie odłączony.

• Po odłączeniu systemu Soundbar od urządzenia Bluetooth na przednimwyświetlaczu listwy

Soundbar pojawi się komunikat „BTDISCONNECTED”.

Odłączanie systemuSoundbarodurządzeniaBluetooth

Nacisnąć przycisk (Źródło) na panelu górnymalbo na pilocie i wybrać tryb inny niż „BT”.

• Odłączaniemoże trochę potrwać, gdyż urządzenie Bluetoothmusi otrzymać odpowiedź od

urządzenia Soundbar. (Czas odłączaniamoże się różnićwzależności od urządzenia Bluetooth).

• Po odłączeniu systemu Soundbar od urządzenia Bluetooth na przednimwyświetlaczu listwy

Soundbar pojawi się komunikat „BTDISCONNECTED”.

UWAGI

• W trybie połączenia Bluetooth połączenie Bluetoothmoże zostać utracone, jeśli odstęp pomiędzy

systememSoundbar a urządzeniemBluetooth przekracza odległość 10m.

• SystemSoundbarwyłącza się automatycznie po 20minutachw trybie gotowości.

Więcej inormacji opołączeniuBluetooth
Bluetooth to technologia umożliwiająca urządzeniomposiadającym unkcjęBluetooth łatwą interakcję

ze sobą za pomocą bezprzewodowego połączenia o krótkim zasięgu.

• Urządzenia Bluetoothmogą powodować szum lub nieprawidłowe działanie, w zależności od

sposobu użycia, jeżeli:

– Część urządzenia jest w kontakcie z systememodbioru/transmisji urządzenia Bluetooth lub

systemu Soundbar.

– Z powoduwahań pola elektrycznego powstałych na skutek przeszkód takich jak ściany,

narożniki lub ścianki działowe.

– Wprzypadku narażenia urządzenia na zakłócenia elektryczne pochodzące od urządzeń

korzystających z tej samej częstotliwości, takich jak sprzętmedyczny, kuchenkimikroalowe

lub urządzenie bezprzewodowe LAN.

• SystemSoundbar należy kojarzyć z urządzeniemBluetooth zachowując niewielką odległość

pomiędzy nimi.

• Imwiększa odległość pomiędzy systememSoundbar a urządzeniemBluetooth, tymgorsza jakość.

Jeżeli odległość przekroczy zasięg roboczy Bluetooth, nastąpi utrata połączenia.

• W obszarach słabego odbioru łącznośćBluetoothmoże nie działać poprawnie.

• Połączenie Bluetooth działa tylkow pobliżu zestawu. Połączenie zostaje automatycznie przerwane

wprzypadku odległości przekraczającej ten zasięg. Nawetw tym zasięgu jakość dźwiękumoże ulec

pogorszeniu z powodu przeszkód takich jak ściany lub drzwi.

• To urządzenie bezprzewodowemoże powodować zakłócenia elektryczne podczas pracy.



POL - 20

PołączenieBluetoothMulti

Listwa Soundbarmoże być jednocześnie połączona z 2 urządzeniami Bluetooth.

UrządzenieBluetoothA UrządzenieBluetoothB

1. Podłączyć listwę Soundbar domaksymalnie dwóch urządzeńBluetooth. (Patrz strona 17)

2. Muzyka odtwarzana jest z jednego z podłączonych urządzeńBluetooth, gdy podłączone są dwa

urządzenia.

3. Aby odtwarzaćmuzykę z urządzenia Bluetooth „B” podczas odtwarzania z urządzenia „A”,

wstrzymać lub zatrzymać odtwarzanie na urządzeniu „A”, a następnie rozpocząć odtwarzanie na

urządzeniu „B”.

• Urządzenie nie przełączy się, jeśli muzyka zacznie być odtwarzana z urządzenia „B” bez

wstrzymania lub zatrzymania najpierw urządzenia „A”.

4. Wwersjach starszych niżAVRCPV1.4 czas przełączania urządzenia odtwarzającegomuzykęmoże

być opóźniony.

UWAGI

• Przy próbie podłączenia trzeciego urządzenia Bluetooth urządzenia A lub B się rozłączą.

(Urządzenie, które obecnie nie odtwarza, zostanie odłączone).

• Jednocześnie podłączyćmożna tylko jeden telewizor frmy Samsung lub 2 urządzenia Bluetooth.

• Listwa Soundbar zostanie odłączona od urządzeńBluetooth, gdy otrzyma żądanie połączenia z

telewizora Samsung.
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08 KORZYSTANIEZPILOTA

Obsługapilota zdalnegosterowania

VOL WOOFER

SOUNDBAR

SOUND
MODE

PAIR

















�





Zasilanie

Włącza i wyłącza systemSoundbar.



Źródło

Naciśnij, abywybrać źródło podłączone do
systemu Soundbar.



Wycisz

Naciśnij przycisk (Wycisz), abywłączyć
wyciszenie. Naciśnij go ponownie, abywyłączyć
wyciszenie.



SOUNDMODE

SOUND
MODE

Eekt dźwiękowymożnawybrać spośród
następujących trybów: STANDARD, SURROUND
SOUND,GAME, SMARTSOUND iDTSVIRTUAL:X.

– STANDARD
Oryginalny dźwięk.

– SURROUNDSOUND
Zapewnia szersze pole akustyczne niż
ustawienia standardowe.

– GAME
Zapewnia stereoskopowy dźwięk, który
zapewnia lepszewrażenia podczas gry.

– SMARTSOUND
Analizuje zawartośćwczasie rzeczywistym
i automatycznie zapewnia optymalne pole
akustycznew oparciu o cechy sygnału.

– DTSVIRTUAL:X
Wciągający dźwięk 3D dla dowolnego
sygnału.
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• DRC (DynamicRangeControl)
Umożliwia dynamiczne sterowanie brzmieniemdźwiękuw standardzie Dolby Digital.
Abywłączyć lubwyłączyć kontrolę dynamiki sygnału (Dynamic Range Control, DRC),
naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUNDMODE, gdy listwa Soundbar jest wyłączona.
Włączenie unkcji DRC powodujewyciszanie głośnych dźwięków. (Dźwiękmoże być
zniekształcony).

• BluetoothPower
Ta unkcja automatyczniewłącza listwę Soundbar po otrzymaniu żądania połączenia z
wcześniej połączonego telewizora albo urządzenia Bluetooth. Domyślnie ta unkcja
jest włączona.
– Naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUNDMODE przez co najmniej 5 sekund, by

wyłączyć unkcjęBluetooth Power.


PAIR

Bluetooth

PAIR

Naciśnij przycisk PAIR. Nawyświetlaczu listwy Soundbar pojawi się komunikat
„BTPAIRING”. Ten tryb umożliwia połączenie nowego urządzenia Bluetooth z listwą
Soundbar.W tym celu z listywyszukiwania urządzeńBluetoothwybierz listwę Soundbar.



Odtwarzanie /

Pauza

Naciśnij przyciskp, aby tymczasowowstrzymać odtwarzanie plikumuzycznego.
Ponowne naciśnięcie przycisku spowodujewznowienie odtwarzania plikumuzycznego.



Góra/Dół/

Lewo/Prawo

Naciśnijwskazaneobszary, abywybraćopcjeGóra/Dół/Lewo/

Prawo.

Naciśnij obszary Góra/Dół/Lewo/Prawo na przycisku, abywybrać lub ustawić unkcje.

• Powtarzanie

Aby użyć unkcji powtarzaniaw trybie „USB”, naciśnij przyciskGóra.

• Zmianautworu
Naciśnij przycisk Prawo, abywybrać następny plikmuzyczny. Naciśnij przycisk Lewo,
abywybrać poprzedni plikmuzyczny.

• IDSET
Naciśnij i przytrzymaj przyciskGóra przez 5 sekund, aby zakończyć ustawianie
identyfkatora za pomocą przycisku IDSET (w przypadku łączenia z akcesorium).
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• Funkcjaograniczeniagłośności
Powłączeniu listwy Soundbarw celu ochrony słuchu unkcja ograniczenia głośności
zmniejsza głośność dowartości 20, jeśli była onawiększa.
– Domyślnie unkcja ograniczenia głośności jest wyłączona. Aby aktywować tę

unkcję, należy jąwłączyć.
– Funkcja ograniczenia głośności pozostajewłączona nawet powyłączeniu

zasilania.
– Abywłączyć lubwyłączyć unkcję ograniczenia głośności, należy nacisnąć i

przytrzymać przyciskDół na pilocie przez 5 sekund. Gdy unkcja ograniczenia
głośności jest wyłączona, na przednim ekraniewyświetlany jest komunikat „VFREE”.
Gdy ta unkcja jest włączona, wyświetlany jest komunikat „VLOCK”.



Kontrola

dźwięku

Możnawybrać opcję TREBLE,BASS, lubAUDIOSYNC.
• Aby sterować głośnościąwysokich i niskich tonów, nacisnąć przyciskKontrola
dźwięku i wybrać opcję TREBLE lubBASS, a następniewyregulować głośność zakresie
od -6 do +6 za pomocą przyciskówGóra/Dół.

• Nacisnąć i przytrzymać przycisk (Kontroladźwięku) przez około 5 sekund, aby
ustawić dźwięk dla każdego pasma częstotliwości. Opcje dowyboru: 150Hz, 300Hz,
600Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz i 10 kHz Lewo/Prawo przycisk, a dla każdej z nichmożna
wybrać ustawienie od -6 do +6Góra/Dół przycisk.

• Jeśli obrazw telewizorze nie jest zsynchronizowany z dźwiękiem emitowanymprzez
listwę Soundbar, nacisnąć przyciskKontroladźwięku i wybrać opcjęAUDIOSYNC, a
następnie ustawić opóźnienie dźwiękuw zakresie 0 do 300milisekund za pomocą
przyciskówGóra/Dół. (Funkcja niedostępnaw trybie „USB” lub „BT”).

• Jeśli podłączone są głośniki surround, unkcję tylnego głośnikamożnawłączyć/
wyłączyć za pomocą przyciskówGóra/Dół, regulując głośnośćwzakresie od -6 do +6.

• OpcjaAUDIOSYNC jest obsługiwana tylkow przypadku niektórych unkcji.


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Przesunąć przyciskWOOFER do przodu lub do tyłu, aby ustawić głośność głośnika
niskotonowego na -12 lubw zakresie od -6 do +6. Aby ustawić poziomgłośności głośnika
niskotonowego na 0, naciśnij ten przycisk.

�
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Przesunąć przyciskVOL do przodu lub do tyłu, abywyregulować głośność.

• Wycisz
Naciśnij przyciskVOL, abywyciszyć dźwięk. Naciśnij go ponownie, aby przywrócić
dźwięk.
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Regulacjagłośności systemuSoundbar
przyużyciupilotado telewizora
Posiadacze telewizorówrmySamsungmogą
regulowaćgłośność listwySoundbar zapomocą
pilota zdalnegosterowanianapodczerwień
dostarczonegoz telewizoremSamsung.
Najpierw użyjmenu telewizora, aby przekierować
dźwięk z telewizora Samsung na głośniki zewnętrzne,
a następnie użyj pilota zdalnego sterownia frmy
Samsung do regulacji głośności listwy Soundbar.
Szczegółowe inormacje zawiera instrukcja obsługi
telewizora. Tryb domyślny tej unkcji obsługuje się z
poziomu pilota zdalnego sterowania frmy Samsung.
Jeśli telewizor zostałwyprodukowany przez frmę
inną niż Samsung, by zmienić ustawienie tej unkcji,
wykonaj poniższe instrukcje.

1. Wyłącz listwę Soundbar.

BYE

2. Jeśli nie chcesz używać tej unkcji, kilkakrotnie
przesuńwgórę i przytrzymaj przez 5 sekund
przyciskWOOFER, aż nawyświetlaczu pojawi
się komunikat „OFF-TVREMOTE”.

SOU
ND

MO
DE

VO
L

WO
OF
ER

SO
UN
DB
AR

5 Sec OFF-TVREMOTE

3. Jeśli chcesz sterować listwą Soundbar za
pomocą pilota zdalnego sterowania do
telewizora, kilkakrotnie przesuńwgórę i
przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
WOOFER, aż nawyświetlaczu pojawi się
komunikat „ALL-TVREMOTE” wszystkie
piloty. Następnie zmenu telewizorawybierz
głośniki zewnętrzne.

SOU
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L
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5 Sec ALL-TVREMOTE

4. Jeśli chcesz przywrócić listwę Soundbar do

trybu domyślnego (sterowanie pilotem

telewizora Samsung), przesuwaj w górę i

przytrzymuj przez 5 sekund przycisk

WOOFER, aż pojawi się komunikat

„SAMSUNG-TVREMOTE”.

SOU
ND

MO
DE
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L
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5 Sec

(tryb domyślny)

SAMSUNG-TVREMOTE

– Każde przesunięcie przyciskuWOOFERw

górę i przytrzymanie go przez ponad

5 sekund przełącza trybwnastępującym

porządku: „SAMSUNG-TVREMOTE” (tryb

domyślny)→ „OFF-TVREMOTE”→

„ALL-TVREMOTE”.

– Ta unkcjamoże być niedostępnaw

zależności odmodelu pilota.

– Funkcja jest obsługiwana przez

urządzenia następujących producentów:

VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS,

PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA
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Używanieukrytychprzycisków (zwięcej niż jedną unkcją)

Ukrytyprzycisk
Stronaz inormacjami

Przycisknapilocie Funkcja

WOOFER (Góra)
Włączenie/wyłączenie unkcji Pilot do

telewizora (tryb czuwania)
Strona 24

p (Odtwarzanie / Pauza) Zainicjuj (tryb czuwania) Strona 29

Lewo
Włączanie/wyłączanie automatycznego

połączenia TV (Gotowość na BT)
Strona 13

Góra ID SET (tryb czuwania) Strona 22

Dół
Włączenie/wyłączenie unkcji

ograniczenia głośności (tryb czuwania)
Strona 23

(Kontrola dźwięku) EQ 7-pasmowy Strona 23

SOUNDMODE
DRCON/OFF (tryb czuwania) Strona 22

Bluetooth Power Strona 22

Danewyjściowedla różnych trybóweektówdźwiękowych

Eekt Wejście

Wyjście

Bez zestawutylnych
głośników

bezprzewodowych

Zzestawemtylnych
głośników

bezprzewodowych

SOUNDMODE

SOUND
MODE

STANDARD
2.0 kan 2.1 kan 4.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

SURROUND
SOUND

2.0 kan 3.1 kan 5.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

GAME
2.0 kan 3.1 kan 5.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

SMART SOUND
2.0 kan 3.1 kan 5.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

DTS VIRTUAL:X
2.0 kan 3.1 kan 5.1 kan

5.1 kan 3.1 kan 5.1 kan

• Zestaw głośników bezprzewodowych frmy Samsungmożna kupić oddzielnie.W tym celu należy

skontaktować się ze sprzedawcą listwy Soundbar.
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09 MONTOWANIE
WSPORNIKA
ŚCIENNEGO

Środki ostrożności przy
instalacji
• Zestaw należymontowaćwyłącznie na

pionowych ścianach.

• Niewolnomontowaćwspornikawmiejscach

owysokiej temperaturze lubwilgotności.

• Należy sprawdzić, czy ściana jest

wystarczającowytrzymała, by utrzymać

ciężar produktu.

W przeciwnym razie należy jąwzmocnić lub

wybrać innemiejsce domontażu produktu.

• Należy zakupić i zastosować śrubymocujące

lub kotwy odpowiednie do rodzaju posiadanej

ściany (płyty gipsowej, płyty żelaznej, drewna

itd.)Wmiaręmożliwości należy zamontować

śrubywsporczew kołkachw ścianie.

• Należy zakupić odpowiedniewkrętyw

zależności od typu i grubości ściany, na której

zostanie zamontowana listwa Soundbar.

– Średnica:M5

– Długość: zalecane L 35mm lub dłuższe.

• Przed zamontowaniem listwy Soundbar na

ścianie należy podłączyć przewody z systemu

do urządzeń zewnętrznych.

• Należy pamiętać, aby przed instalacją

wyłączyć system i odłączyć go od gniazdka

zasilania.

W przeciwnym raziemoże dojść do porażenia

prądemelektrycznym.

Komponentymontażowe

Szablondomontażuna ścianie

x 2 x 2

Śrubamocująca Śruba

x 2

Wspornikdomontażuna ścianie

1. Umieść Szablondomontażuna ścianie na

powierzchni ściany.

• Szablondomontażuna ścianiemusi być

ustawiony poziomo.

• Jeśli na ścianie zamontowany jest

telewizor, montaż listwy Soundbar należy

wykonaćwodległości co najmniej 5 cm

pod telewizorem.

Conajmniej 5 cm
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2. Wyrównaj oznaczenie Linia środkowado

montażuna ścianie papierowego szablonu z

linią środkową telewizora (jeżeli listwa

Soundbar jestmontowana poniżej

telewizora), a następnie przymocuj taśmą do

ściany element Szablondomontażuna

ścianie.

• Jeżeli listwa nie jestmocowana poniżej

telewizora, należy ustawić oznaczenie

Linia środkowa na środku obszaru

montażu.

Linia środkowa

3. Zaznacz długopisem lub ostrymołówkiem

na ścianiemiejscawiercenia otworówna

śrubywsporcze, wkładając czubek długopisu

lub ołówkawotworyA-TYPE na obu

końcach szablonu. Następnie zdemontuj

element Szablondomontażuna ścianie.

4. Używającwiertła odpowiedniej wielkości,

wywierćw ścianie otworyw zaznaczonych

miejscach.

• Jeżeli oznaczenia nie odpowiadają

położeniu kołków, należywłożyćwotwory

odpowiednie kotwyprzed umieszczeniem

wnich śrubwsporczych. Jeżeli stosowane

są kotwy, należywywiercić odpowiednio

duże otwory.

5. Wkażdą Śrubamocującawciśnij śrubę

(sprzedawana oddzielnie), a następnie

mocnowkręć jąwotwór śrubywsporczej.

6. Wodpowiednim ułożeniu na spodniej części

listwy Soundbar zamontuj 2 elementy

Wspornikdomontażuna ścianie za pomocą

2 elementów Śruba.

• Podczasmontażu upewnij się, że części

do zawieszaniaWspornikdomontażuna

ścianie znajdują się za tylną częścią listwy

Soundbar.

Tylna część listwySoundbar

Prawykoniec listwySoundbar
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7. Zamontuj listwę Soundbar z

przymocowanymiWspornikdomontażuna

ścianie, zawieszającWspornikdomontażu

na ścianie na Śrubamocująca na ścianie.

8. Przesuń listwę Soundbarw dół zgodnie z

poniższą ilustracją, tak aby elementy

Wspornikdomontażuna ścianie były

odpowiednio zabezpieczone na elementach

Śrubamocująca .

• Wsuń elementy Śrubamocująca do

szerszej (dolnej) części elementów

Wspornikdomontażuna ścianie, a

następnie przesuń elementyWspornikdo

montażuna ścianiewdół, tak aby

elementyWspornikdomontażuna

ścianie były odpowiednio zamocowane

na elementach Śrubamocująca.

10 INSTALACJA
LISTWY
SOUNDBARNA
PODSTAWCE
TELEWIZORA

Umieścić listwę Soundbar na podstawce

telewizora.

3cmlubwięcej

Zgodnie z ilustracjąwyrównać środek listwy

Soundbar ze środkiem telewizora, a następnie

ostrożnie umieścić listwę na podstawce

telewizora.

Aby uzyskać optymalną jakość dźwięku, ustawić

listwę Soundbarw odległości co najmniej 3 cmod

przodu telewizora.

UWAGA

• Upewnić się, że listwa Soundbar jest

umieszczona na płaskiej i solidnej

powierzchni.
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11 AKTUALIZACJA
OPROGRAMOWANIA

FirmaSamsungmożewprzyszłości oerować

aktualizacjeoprogramowaniawbudowanego

systemuSoundbar.

PortUSB

HDMI

HDMI TO TV(ARC)

USB (5V 0.5A)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

DC 24V

USB (5V 0.5A)

Jeżeli dostępna będzie aktualizacja

oprogramowaniawbudowanego systemu,

możliwe będzie jego zaktualizowanie poprzez

podłączenie urządzenia USB z zapisaną na nim

aktualizacją oprogramowania do gniazda USB

listwy Soundbar. Aby uzyskaćwięcej inormacji na

temat pobierania plików aktualizacji, należy

odwiedzić stronę Samsung

(www.samsung.comSupport).

Następniewybrać typ produktu lubwprowadzić

numermodelu listwy Soundbar, wybrać opcję

Oprogramowanie i aplikacje, a następnie Pobrane.

Nazwy opcji mogą być różne.

Proceduraaktualizacji
Ważne: Funkcja aktualizacji powoduje usunięcie
wszystkich ustawień użytkownika. Zalecamy
zapisanie ustawień, aby ułatwić ich przywrócenie
po aktualizacji oprogramowania. Należy
pamiętać, że aktualizacja oprogramowania
wbudowanego powoduje także zresetowanie
połączenia subwooera.

1. Podłączyć napędUSB do portu USB
komputera.
Ważne:Upewnić się, że na napędzie USB nie
ma plikówmuzycznych.Może to
spowodować niepowodzenie aktualizacji
oprogramowaniawbudowanego.

2. Odwiedź stronę Samsung (samsung.com)
wybrać opcjęWprowadź numermodelu i
wprowadzićmodel listwy Soundbar.Wybrać
instrukcje i pliki do pobrania, a następnie
pobrać najnowszy plik oprogramowania.

3. Zapisz pobrane oprogramowaniew napędzie
USB i wybierz opcję „Rozpakuj tutaj”, by
rozpakować older.

4. Wyłączyć listwę Soundbar i podłączyć
pamięćUSB zawierającą aktualizację
oprogramowania do portu USB.

5. Włącz listwę Soundbar.W ciągu trzechminut
wyświetli się komunikat „UPDATE” i
rozpocznie się aktualizacja.

6. Po zakończeniu aktualizacji listwa Soundbar
sięwyłączy. Naciśnij i przytrzymaj przycisk
p na pilocie przez 5 sekund. Na ekranie
zostaniewyświetlony komunikat „INIT” ” i
listwa Soundbar zostaniewyłączona.
Aktualizacja została zakończona.
• Produkt korzysta z unkcji DUALBOOT.
Jeśli aktualizacja oprogramowania
sprzętowego nie powiedzie się, można je
zaktualizować ponownie.

7. Przywrócić ustawienia listwy Soundbar.
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Jeśli naekranieniepojawia się
komunikatUPDATE
1. Wyłącz listwę Soundbar, odłącz urządzenie

USB zawierające aktualizację

oprogramowania i podłącz je ponownie do

portu USB listwy Soundbar.

2. Odłącz przewód zasilający listwy Soundbar,

ponownie go podłącz, a następniewłącz

listwę Soundbar.

UWAGI

• Aktualizacja oprogramowaniamoże nie

działać prawidłowo, jeśli na urządzeniu USB

są zapisane pliki dźwiękowe obsługiwane

przez listwę Soundbar.

• Nie odłączaj zasilania ani niewyjmuj

urządzenia USB podczas aktualizacji. Po

zakończeniu aktualizacji oprogramowania

urządzenie główne zostanie automatycznie

wyłączone.

• Po zakończeniu aktualizacji zdefniowana

przez użytkownika konfguracja listwy

Soundbar zostaje zainicjowana, umożliwiając

zresetowanie ustawień. Zalecamy zapisanie

ustawień, abymożliwe było ich łatwe

przywrócenie powykonaniu aktualizacji.

Uwaga: podczas aktualizacji oprogramowania

połączenie z głośnikiemniskotonowym

zostanie zresetowane. Jeśli połączenie z

głośnikiemniskotonowymnie zostanie

przywrócone automatycznie po aktualizacji,

przejdź do strony 6.

Jeśli aktualizacja się nie powiodła, sprawdź

czy napędUSB nie jest uszkodzony.

• Użytkownicy systemuMacOS powinni

korzystać z urządzeńUSBw ormacieMS-

DOS (FAT).

• Opcja aktualizacji oprogramowania przez USB

może być niedostępna, zależnie od

producenta urządzenia USB.
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12 ROZWIĄZYWANIEPROBLEMÓW

Przed zgłoszeniem się do serwisu należy sprawdzić następujące inormacje.

Urządzenie sięniewłącza.

Czyprzewódzasilającyjestdobrzepodłączony

dogniazdka ściennego i zasilacza?

; Odłączyć i ponownie podłączyć przewód

zasilający do gniazdka ściennego i

zasilacza, aby upewnić się, że połączenie

jest prawidłowe.

Czyzasilacz jestdobrzepodłączonydo

jednostki głównej?

; Odłączyć zasilacz od listwy Soundbar i

podłączyć go ponownie, aby upewnić się, że

połączenie jest poprawne.

Funkcjaniedziała, gdynaciskany jestdany
przycisk.

Czywpowietrzu są ładunki elektrostatyczne?

; Odłączwtyczkę przewodu zasilającego i

podłącz ponownie.

WtrybieBTwystępują zaniki dźwięku.

; Przejdź do sekcji dotyczących połączenia

Bluetooth na stronach 12 i 17.

Brakdźwięku.

Czywłączona jest unkcjawyciszenia?

; Nacisnąć przycisk (Wycisz), aby

wyłączyćwyciszenie.

Czygłośnośćustawiona jestnaminimalną?

; Ustaw głośność.

Pilotniedziała.

Czybaterie sąwyczerpane?

; Wymień baterie na nowe.

Czyodległośćmiędzypilotem iurządzeniem

głównymSoundbar jest zbytduża?

; Umieść pilot bliżej urządzenia głównego

Soundbar.

Wgłośnikuniskotonowymmigaczerwona
dioda i głośniknieodtwarzadźwięku.

Problemmożewystąpić, jeśli głośnik

niskotonowynie jestpodłączonydo

urządzeniagłównegoSoundbar.

; Spróbuj ponownie połączyć głośnik

niskotonowy (Patrz strona 6.)

Głośnikniskotonowywyraźnieporusza się i
wibruje.

Tutajmożepomóc regulacjawibracji głośnika

niskotonowego.

; Przesunąć przyciskWOOFER na pilocie do

przodu lub do tyłu, abywyregulować

poziomgłośnika niskotonowego. (do -12 lub

od -6 do +6).
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13 LICENCJI

Manuactured under license romDolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D
symbol are trademarks oDolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manuactured under license romDTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol
together, Digital Surround, and the Digital Surround
logo are registered trademarks or trademarks o
DTS, Inc. in the United States and/or other countries.
©DTS, Inc. All Rights Reserved.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manuactured under license romDTS Licensing
Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol
together, Virtual:X, and the DTS Virtual:X logo are
registered trademarks or trademarks oDTS, Inc. in
the United States and/or other countries. ©DTS, Inc.
All Rights Reserved.

The termsHDMI andHDMI High-DefnitionMultimedia
Interace, and theHDMI Logo are trademarks or
registered trademarks oHDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

The Bluetooth®wordmark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and
any use o suchmarks by Samsung Electronics Co.,
Ltd. is under license. Other trademarks and trade
names are those o their respective owners.

14 INFORMACJAO
LICENCJIOPEN
SOURCE

Wprzypadku pytań i wątpliwości dotyczących

oprogramowania typu „Open Source” należy się

skontaktować z frmą Samsung za pomocą poczty

e-mail (oss.request@samsung.com).

15 WAŻNE
INFORMACJE
DOTYCZĄCE
OBSŁUGI
SERWISOWEJ

• Rysunki i ilustracje znajdujące sięw tej

instrukcji obsługi służąwyłącznie jako źródło

inormacji i mogą różnić się od rzeczywistego

wyglądu produktu.

• I stniejemożliwość nałożenia opłaty

administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostaniewezwany technik, a w urządzeniu

nie zostanie stwierdzona żadnawada

(tj. w przypadku, gdy użytkownik nie

przeczyta niniejszej instrukcji).

(b) urządzenie zostanie przyniesione do

punktu napraw, aw urządzeniu nie

zostanie stwierdzona żadnawada (tj. w

przypadku, gdy użytkownik nie przeczyta

niniejszej instrukcji).

• Użytkownik zostanie poinormowany o

wysokości takiej opłaty administracyjnej

przedwykonaniem jakiejkolwiek naprawy lub

wizytą technika namiejscu.
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16 DANETECHNICZNE IUWAGI

Dane techniczne

Nazwamodelu HW-T650

USB 5V/0,5A

Waga 2,4 kg

Wymiary (szer. x wys. x głęb.) 980,0 x 58,0 x 90,0mm

Zakres temperatur roboczych +5°C do +35°C

Zakreswilgotności roboczej 10%~ 75%

WZMACNIACZ
Znamionowamocwyjściowa 30Wx 6

Obsługiwane ormaty odtwarzania
LPCM2ch, Dolby Audio™

(ObsługaDolby®Digital), DTS, DTS Virtual:X

MOCWYJŚCIOWAURZĄDZENIA BEZPRZEWODOWEGO

Maks.moc nadajnika BT

Maks.moc nadajnika SRD

6mWdla 2,402 GHz – 2,480GHz

25mWdla 5,725 GHz – 5,825 GHz

Nazwa głośnika niskotonowego PS-WR65BB

Waga 6,2 kg

Wymiary (szer. x wys. x głęb.) 205,0 x 353,0 x 303,2mm

WZMACNIACZ
Znamionowamocwyjściowa 160W

MOCWYJŚCIOWAURZĄDZENIA BEZPRZEWODOWEGO

Maks.moc nadajnika SRD 25mWdla 5,725 GHz – 5,825 GHz

Całkowity pobórmocyw trybie czuwania (W) 2,0W

Bluetooth

Metoda dezaktywacji portu

Naciśnij i przytrzymaj przycisk SOUND

MODE przez co najmniej 5 sekund, by

wyłączyć unkcjęBluetooth Power.

UWAGI
• Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez

uprzedzenia.

• Wagę i wymiary podanowprzybliżeniu.
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• Firma Samsung niniejszymdeklaruje zgodność tego sprzętu z dyrektywą

2014/53/UE.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny na stronie pod adresem:

http://www.samsung.com,w zakładceWsparcie >Wyszukiwanie produktu,

gdzie należy podać nazwęmodelu urządzenia.

Urządzeniamożna używaćwewszystkich krajach UE.

[Sposóbpoprawnegousuwaniabaterii,wktórewyposażony jestniniejszyprodukt]

(Dotyczykrajów,wktórychstosuje się systemysegregacji odpadów)
Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obsługi lub opakowaniu oznacza, że po upływie okresu
użytkowania baterie, w którewyposażony był dany produkt, niemogą zostać usuniętewraz z innymi
odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole
chemiczne (Hg, Cd lub Pb)wskazują, że dana bateria zawiera rtęć, kadm lub ołóww ilości przewyższającej
poziomy odniesienia opisanewdyrektywieWE 2006/66.
Jeśli baterie nie zostaną poprawnie zutylizowane, substancje temogą powodować zagrożenie dla zdrowia
ludzkiego lub środowiska naturalnego.

Prawidłoweusuwanieproduktu

(zużyty sprzęt elektryczny&elektroniczny)

(Dotyczykrajów,wktórychstosuje się systemysegregacji odpadów)
To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, że po zakończeniu
eksploatacji nie należy tego produktu ani jego akcesoriów (np. ładowarki, zestawu słuchawkowego,
przewoduUSB)wyrzucaćwraz ze zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby uniknąć
szkodliwegowpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadów, prosimy o oddzielenie tych przedmiotów od odpadów innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownegowykorzystaniamateriałów.
W celu uzyskania inormacji na tematmiejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tych
przedmiotów, użytkownicyw gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży
detalicznej, w którymdokonali zakupu produktu, lub z organemwładz lokalnych.
Użytkownicywfrmach powinni skontaktować się ze swoimdostawcą i sprawdzićwarunki umowy zakupu.
Produktu ani jego akcesoriów nie należy usuwać razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Inormacje na temat działań proekologicznych frmy Samsung oraz przepisów dotyczących poszczególnych
produktów, np. rozporządzenia REACH,WEEE, normdla baterii, można znaleźć na stronie:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

ROZPORZĄDZENIEKOMISJI (UE) 2019/1782

Wymogi dotyczące ekoprojektu dla zasilaczy zewnętrznych :

www.samsung.com/global/ecodesign_component


